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bod 7w 'w7W qia nlin NNIX



bod 7w T'n' 'WTY 12 nlln NNIX

ny'oIn mMiXn n9'N RN

1IN D7 VAN / NIIN NI DY AN 09WN mae
ININ /DTN / NTTWA DI VAN oes
ININ / NTNW / DT NN NI DY 0Own ydyw, ydy, ydi, yw



bod 7w T'n' 'WTY 12 nlln NNIX

ny'oIn mMiXn n9'N RN

1IN D7 VAN / NIIN NI DY AN 09WN mae
ININ /DTN / NTTWA DI VAN oes
ININ / NTNW / DT NN NI DY 0Own ydyw, ydy, ydi, yw

FINITN NI oMz

mae mae arn
ydyw, ydy, ydi, yw  oes 'NIN/QNTNY /NTTY



bod 7w T'n' 'WTY 12 nlln NNIX

ny'oIn mMiXn n9'N RN

N 07 VAN / 'NIITN NIWI DY AN 09WN mae
ININ /DTN / NTTWA DI VAN oes
ININ / NTNW / DT NN NI DY 0Own ydyw, ydy, ydi, yw

Mae fy mhig yn rhy fer i fynd i
NI'N7.PRS.3SG  P0OSS.1SG [N(F) yns M N\F 7 1277 77

waelod y  piser.
NMNN DEF |j72j7

(Esop; Y Fran Wen) |70 NIMNNT VANT TN N7 172000



bod 7w T'n' 'WTY 12 nlln NNIX

ny'oIn mMiXn n9'N RN

PN 07 VAN /NAIMN NIWI DY AN 09WN mae
ININ /DTN / NTTWA DI VAN oes
ININ / NTNW / DT NN NI DY 0Own ydyw, ydy, ydi, yw

Ond mae gobaith.
7N NI'N7T.PRS.3SG NN

(KR; Gobaith, Cyfeillgarwch) NN Y TIN



bod 7w T'n' 'WTY 12 nlln NNIX

ny'oIn mMiXn n9'N RN

1IN D7 VAN / NIIN NI DY AN 09WN mae
ININ /DTN / NTTWA DI VAN oes
ININ / NTNW / DT NN NI DY 0Own ydyw, ydy, ydi, yw

Nid oes toary ty erbyn hyn, [...]
NEG NI'"N7.PRS.3SG.DEP 1) 7V DEF N'Q PREP DEM.PROX.N

(KR; Atgofion 1) [..], V2N 7V 22120 I'N



bod 7w T'n' 'WTY 12 nlln NNIX

ny'oIn mMiXn n9'N RN

1IN D7 VAN / NIIN NI DY AN 09WN mae
ININ /DTN / NTTWA DI VAN oes
ININ / NTNW / DT NN NI DY 0Own ydyw, ydy, ydi, yw

Ond does arna’ i ddim  eisiau mynd
TN NEG-NI'MT.PRS.3SG.DEP 7V.1SG 1SG LEN\NEG |IX1  TD77

i blith pobol wallgof.
7 7 DWIN QN

.0'9710N D'WIN 2 NJTT7 |IXY DIY T |'N TN
(Lewis Carroll; Anturiaethau Alys yng Ngwlad Hud, pennod 6)



bod 7w T'n' 'WTY 12 nlln NNIX

ny'oIn mMiXn n9'N RN

1IN D7 VAN / NIIN NI DY AN 09WN mae
ININ /DTN / NTIWA DI VAN oes
ININ / NTNW / DT NN NI DY 0Own ydyw, ydy, ydi, yw

A oes gobaith am achubiaeth?
Q NINM7.PRS.3SG.DEP NIIN  PREP 1N7IN)

(KR; Stryd y Glep, Medi 9) NTINIT DN WY OND



bod 7w T'n' 'WTY 12 nlln NNIX

ny'oIn mMiXn n9'N RN

1IN D7 VAN / NIIN NI DY AN 09WN mae
ININ /DTN / NTIWA DI VAN oes
ININ / NTNW / DT NN NI DY 0Own ydyw, ydy, ydi, yw

Oes gynnoch chi siwgwr coch?
NI'N7.PRS.3SG.DEP PREP.2PL 2PL 1DID DITN

(KR; Gobaith, Dychwelyd (pennod 10)) ?0IN 210 D/PT W



bod 7w T'n' 'WTY 12 nlln NNIX

ny'oIn mMiXn n9'N RN

1IN D7 VAN / NIIN NI DY AN 09WN mae
ININ/ NTNY/ NTIWA DI VAN oes
ININ / NTNW / DT NN NI DY 0Own ydyw, ydy, ydi, yw

Os oes gennych chi ddiddordeb, mi
ON TNI'M7.PRS.3SG.DEP PREP.2PL 2PL LEN\]"JY PRT
ddangosa ir coleg ar labordai ichi fory.

NININT.PRS.1SG 1SG-DEF N770N “I-DEF NTAVN.PL ~7.2PL 1NN

N'770NN NN NN D/)27 ININ,(D/)2NN ]"2VN NTON=) |12V D/]P7 W' DN
JITavnn

(Islwyn Ffowc Elis; Wythnos yng Nghymru Fydd, pennod 5)



bod 7w T'n' 'WTY 12 nlln NNIX

ny'oIn mMiXn n9'N RN

PN 07 YN / "INNIITN NIRD DY 2PN 09N mae
NI/ NTNY / DT 07 yan oes
ININ/ NTRY / NTTRAINIITR NI DY 09Wn ydyw, ydy, ydi, yw

Nid yw fy Nhy ymhell.
NEG NIM7.PRS.3SG.DEP P0OSS.1SG N1 71N

471 N7 7Y nan
(Padraig Pearse; Storillau Byrion, losagan (pennod 1))



bod 7w T'n' 'WTY 12 nlln NNIX

ny'oIn mMiXn n9'N RN

PN 07 YN / "INNIITN NIRD DY 2PN 09N mae
NI/ NTNY / DT 07 yan oes
ININ/ NTRY / NTTRAINIITR NI DY 09Wn ydyw, ydy, ydi, yw

Dydy hi ddim yn gwbod eto be ydi
NEG-NI'NT.PRS.3SG.DEP 3SG.F NEG  yng NVT7 "IV NN
byw ar y plwy.

NI'7 7Y DEF TVO

.D'/DI|7|77]'7 TV0 7V n2'NNA NIMN7 N nn " TV VTN N7 NN
(Caradog Pritchard; Un Nos Ola Leuad)



bod 7w T'n' 'WTY 12 nlln NNIX

ny'oIn mMiXn n9'N RN

PN 07 YN / "INNIITN NIRD DY 2PN 09N mae
NI/ NTNY / DT 07 yan oes
ININ/ NTRY /NPT INIITN NI DY 09Wn ydyw, ydy, ydi, yw

A ydy Bilw'n ifanc?
Q NIN7.PRS.3SG.DEP PN-yn3 1'WN

(KR; Te yn y Grug, Marwolaeth Stori (pennod 3)) VYN 72 DNN



bod 7w T'n' 'WTY 12 nlln NNIX

ny'oIn mMiXn n9'N RN

PN 07 YN / "INNIITN NIRD DY 2PN 09N mae
NI/ NTNY / DT 07 yan oes
ININ/ NTRY /NPT INIITN NI DY 09Wn ydyw, ydy, ydi, yw

Ydi pregethwrs yn bobol dda?
NI'N7.PRS.3SG.DEP '0N.PL ynsz D'WIN 110

70'110 O'WIN 0N 0'9'0N ONN
(KR; Te yn y Grug, Y Pistyll (pennod 2))



bod 7w T'n' 'WTY 12 nlln NNIX

ny'oIn mMiXn n9'N RN

PN 07 YN / "INNIITN NIRD DY 2PN 09N mae
NI/ NTNY / DT 07 yan oes
ININ/ NTRY /NPT INIITN NI DY 09Wn ydyw, ydy, ydi, yw

[..], ond ni allaf ddweud a ydyw

TAN NEG T7ID'_NI'NT.PRS.1SG TINT Q NI'N7.PRS.3SG.DEP
ei ffeithiau'n  gywir ai peidio
POSS.3SG.M NTAIV.PL-yn3 101 Q NEG

NTIN DD 7Y NITAIVN ONDNIT D7D N7 IN 7AN L[]
(KR; Y Lbn Wen, Fy Ardal (pennod 2))



bod 7w T'n' 'WTY 12 nlln NNIX

ny'oIn mMiXn n9'N RN

N D7 VAN / VINDIITN NIWI DY 2PN 09WN mae
INID/NTNY /D772 0N7 VAN oes
ININ/ NTRY / NPTR INIITN NI DY 09Wn ydyw, ydy, ydi, yw

Os yw tarw yn dechre rhedeg tuag atat ti, y
ON NIM7.PRS.3SG.DEP 19 yng TNNNT YN7 |IN7.2SG  2SG DEF
peth gore  alli di  neud, man

727 2I0.SuP REL\TID'_NIMNMT.PRS.2SG 2SG NIWYT NI'NT.PRS.35G-ynN3
debyg, yw sefyll yn stond ©i flaen.

710 TNYT yn, VII_NTT "N-P0OSS.35G.M NN

NI ,NN11D  NIBYT NTID) N NP 210N 127N ,)12V7 YNT TNNN 19 DN
(Fflur Dafydd; Y Llyfrgell, Ana a Nan (pennod 10)) 17N DIT TNV



bod 7w T'n' 'WTY 12 nlln NNIX

ny'oIn mMiXn n9'N RN

1IN D7 VAN / NIIN NI DY AN 09WN mae
ININ /DTN / NTTWA DI VAN oes
ININ / NTNW / DT NN NI DY 0Own ydyw, ydy, ydi, yw

FINITN NI oMz

mae mae arn
ydyw, ydy, ydi, yw  oes 'NIN/QNTNY /NTTY
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y(r) ,fe/mi :NI'rn Dy NJIY NI90XN »
INID/DTINY/NTTYAL 2N NI NN e
2'0'291NN 7Y N1IY YANN .

sy(dd) :nTnIm npT MmN e
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sy(dd) :nTNIM DT NN -
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2'0'291NN 7Y N1IY YANN .

sy(dd) :NTNIN N7 MY .

10
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Statws
Wedi Dyweddio

Yn briod
Canslo Cadw
Mewn undeb sifil

Mewn partneriaeth ddomestig f

Mewn perthynas agored
Mae'n gymhleth
Wedi gwahanu

Wedi ysgaru
b9 Gweddw ynwyr Yn Dilyn




N'9'NOD"NMIN'N N’

[...] ordonner les faits linguistiques au point de vue de la
langue méme.

— MEILLET (1948, p. 228)

12



sy(dd) nj7'in N



sy(dd) nj7'rn NI
"1I’NINTN



DI'F yan oy

"Rydw i'n mynd i'r gegin i wrando ar
PRT-NI'"NT.PRS.1SG 1SG-yn, ND77  ~7-DEF NA0N ~7 W7 7V
ryw ddrama sydd ar y radio/’

INDF NNOT NIM7.PRS.3.REL 7V DEF I'

1T WY NNTIPNT 2'WNT N20NT )70 1IN
(KR; Tywyll Heno, pennod 2)
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yn + ‘*NApj /N DY

Rhyfedd fel mae dyn yn medru anghofio salwch
mn IND NI'NT7.PRS.35G WIN yny TID'_NINT NDWT n7nn
sydd yn ddigon pell oddiwrtho.

NIMT.PRS.3.REL ynz (790N  [7IN0 "DYN.3SG

1NN 790N N7IMW N7NN NDWT DTN 712’ PN 1IN
(KR; O Gors y Bryniau, Henaint (pennod 9))

14



yn N'7'7 'Napj /N DY

[...]1a chefnogi't hyn sydd dda  ynddo.
Il NINN7-DEF  DEM.PROX.N NI"M7.PRS.3.REL LEN\1ID "1.3SG

2210w NN INNTI
(Islwyn Ffowc Elis; Cysgod y Cryman, pennod 24)

15



Ydy hi'n poeni am y  pethau
NI'M7.PRS.3SG.DEP  3SG.F-yny JINT7  NITIN DEF 127.PL
sydd wedi digwydd yn y capel yn ddiweddar?

NIM7.PRS.3.REL MNN NN{77 yn; DEF N'01D yn, ININD

?NJNNNT 0121 Nj7W DNAT7 YA NANIT NN ONN
(KR; Tywyll Heno, pennod 6)

16



yn + INF DVI wedi + INF DY

Nid peth sy wedi diflannu yw'r gorffennol, ond
NEG 127 NIM7.PRS.3.REL MNN D7YNT  -DEF 11V NN
peth sy'n bod o hyd.

72T NIN7.PRS.3.REL-yny NIMT |"TV

TV DP7W 1T NN, D7VIW 11T 1N 12VN
(Islwyn Ffowc Elis; Wythnos yng Nghymru Fydd, pennod 3)

17



[..]a chanur gloch fawr sydd yn hongian fel
Il |237-DEF |INVO 7111 NI'NT.PRS.3.REL yny NITN7T nd

cloch eglwys wrth ochr drws y  gegin, [...]
INVO N'01D  PREP TX  NT7T  DEF N1LN

[...] N7 01D |INV9O INJ N7INW 717N |INVo1 INTNTI...]
(John Griffith Williams; Pigau’r Sér, Haf Bach Mihangel (pennod 9))
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[..] mi gaiff bob dim sydd arni
PRT IWNT.PRS.35G OBJ\.7D 12T(M) NIM7.PRS.3.REL TV.1SG

ei eisiau.
POSS.3SG.M |IX

(KR; Stryd y Glep, Mehefin 12) XA NDW DN D YWD NN L]

19



sy(dd) nj7'rn NI
Vi712n oovnl



arg/nnpry

Ond stori wahanol iawn sy gen Wil James
TAN  19'0 N INTENS NI'N7.PRS.3.REL 7XN PN
'ma, wedi bod yn gweithio yno.

DEM.PROX=|ND NN NI'NT yng TAVT oY

.having worked there ,JN3 ON'") 77 &'® NNJT7 NJIW 1190 NT 7N
(Islwyn Ffowc Elis; Cysgod y Cryman, pennod 21)

20



Ond y munud yma y bennod sydd yn
TN DEF YN DEM.PROX DEF [19(F)  NINMT7.PRS.3.REL yny
fy mhoeni, ni allaf ei rhoi ar

P0OSS.1SG INTNT NEG 712! NI'N7.PRS.1SG POSS.3SG.F NN7 7V
fy nghof.
P0OSS.1SG |1

7Y |NDT7 ININ 02007 N712' N7 1IN ;NIN INTNY NN 7190 V1D 7AN
("7WNDTN 7V ININ D', "T'N)

(KR; Y Lon Wen, Darluniau (pennod 1))

21



Nid cath sydd yna, medda Huw, CatrinJén
NEG 7NN NI'M7.PRS.3.REL O VD PN PN
sydd yna o hyd yn crio.

NIM7.PRS.3.REL DY |"TV  yn, NIDAT

.01, TV DY (NNXNM)Y 21707 Ni , DY WYy TINN N7 N7
(Caradog Pritchard; Un Nos Ole Leuad, pennod 1)

22



PIN
NI{7I09



]2IN NIP7I09 |IN'O

bod+pPoss ADv N11N
NI DI 7w bod 12N -
y(r) |non «

na(d)/nad |non -

i "LENN/PRO TLENINF NION ¢
mai |non

23



]2IN NIP7I09 |IN'O

bod+pPoss ADV 1IN
NI DI 7w bod 12N -
y(r) |non «

na(d)/nad |non -

i "LENN/PRO TLENINF NION ¢
mai |non

24



bod+P0SS ADV N12N

[...] ac roedd hynny'n handi iawn gan
7 PRT.NIMT.IMPF.3SG DEM.DIST.N-yn3 'WIN'W INTENS PREP

[ei * bod (°) hin treulio cymaint o amser
POSS.3SG.F  NIMT7  3SG.F-ynys NI7TA7  NIN.EQU PREP |NI

yn ymestyn dros waliau’r ardd], [...]
PREP NMNNNNT7 7YN  1TJ.PL-DEF |

|NT NN D D NN N 7701 TIND'WINY 0 Nl L]
[...] )20 hNT2 7yn DInNhNNN2
(KR; Harri Potter a Maen yr Athronydd, pennod 1)

25



2’0 |I'X7 0N’ N'7’'n 7w D"7WN bod+P0ss ADV N12N

[...] ac roedd hynny'n handi iawn gan
7 PRT.NIMT.IMPF.3SG DEM.DIST.N-yn3 'WIN'W INTENS PREP

[ei * bod (°) hin treulio cymaint o amser
POSS.3SG.F  NIMT7  3SG.F-ynys NI7TA7  NIN.EQU PREP |NI

yn ymestyn dros waliau’r ardd], [...]
PREP NMNNNNT7 7YN  1TJ.PL-DEF |

|NT NN D D NN N 7701 TIND'WINY 0 Nl L]
[...] )20 hNT2 7yn DInNhNNN2
(KR; Harri Potter a Maen yr Athronydd, pennod 1)

25



bod+P0SS ADV N12N

Gwelodd Duw [fod *y goleuni » yn ddaj; [...]
NIN17.PST.35G O'NITN OBJ\NIMT7  DEF 1IN yn3 110

.....

(Y Beibl Cymraeg Newydd; Llyfr Genesis, 1:5)

26



N0'ON ‘7VI9 'T¥ NWIN bod+P0SS ADV N12N

Gwelodd Duw [fod *y goleuni » yn ddaj; [...]
NIN17.PST.35G O'NITN OBJ\NIMT7  DEF 1IN yn3 110

.....

(Y Beibl Cymraeg Newydd; Llyfr Genesis, 1:5)

26



bod+P0SS ADV N12N

Rhaid [ei * bod * ymhell ar y nos], [...]
Y POSS.3SG.F - NIMT - /IM 7Y DEF N7'7

[...] . N772NIND NI'NT DN
(KR; Te yn y Grug, Gofid (pennod 1))

27



NA'NTIT 'INY DVOWN] NN'N bod+P0ss ADV N12N

Rhaid [ei * bod * ymhell ar y nos], [...]
Y POSS.3SG.F - NIMT - /IM 7Y DEF N7'7

[...] . N772NIND NI'NT DN
(KR; Te yn y Grug, Gofid (pennod 1))

27



bod+P0SS ADV N12N

Mae llyfr yn beth sy'n eich cadw
NIM7.PRS.3SG 190 yn3 12T NIMT.PRS.3.REL POSS.2PL 1INY/T
ar eich aelwyd eich hun, ac mae'n

7Y POSS.2PL NN POSS.2PL REFL | NI'NT.PRS.3SG-yn3
debyg [fod * dyfod llyfrau * yn dechrau bywyd
NNIT  LEN\NI'7  NA7  190.PL  yng 7NNNT  0O'N

anghymdeithasol].
DIRRIRRIVA

0190 7V DNVaINY NI ,]'7\!) TN NIN 7'TNNY PN NN 190
.0"NM2ANTNT72N D”NN NN N'7'NNN
(KR; Y Lon Wen, Diwylliant a Chymdeithas (pennod 3))

28



tebyg 7w D"7¥nN bod+pP0oss ADV N1IN

Mae llyfr yn beth sy'n eich cadw
NIM7.PRS.3SG 190 yn3 12T NIMT.PRS.3.REL POSS.2PL 1INY/T
ar eich aelwyd eich hun, ac mae'n

7Y POSS.2PL NN POSS.2PL REFL | NI'NT.PRS.3SG-yn3
debyg [fod * dyfod llyfrau * yn dechrau bywyd
NNIT  LEN\NI'7  NA7  190.PL  yng 7NNNT  0O'N

anghymdeithasol].
DIRRIRRIVA

0190 7V DNVaINY NI ,]'7\!) TN NIN 7'TNNY PN NN 190
.0"NM2ANTNT72N D”NN NN N'7'NNN
(KR; Y Lon Wen, Diwylliant a Chymdeithas (pennod 3))

28



]2IN NIP7I09 |IN'O

bod+pPoss ADv N11N
NI D7 T bod N11N -
y(r) |non «

na(d)/nad |non -

i "LENN/PRO TLENINF NION ¢
mai |non

29



np"wI 0y 1v bod nian

Gwyddent  [fod e gan y Potters hefyd « fab
NVTT.IMPF.3PL OBJ\NI'N7  PREP DEF PN.PL 0J LEN\TT

bychan], [...]
|0}/

[...],]O§7 T7 ' DI0I197 DAY VT DN
(KR; Harri Potter a Maen yr Athronydd, pennod 1)
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n0'ON 7V19 7W NWIN np"wI 0y 1v bod nian

Gwyddent  [fod e gan y Potters hefyd « fab
NVTT.IMPF.3PL OBJ\NI'N7  PREP DEF PN.PL 0J LEN\TT

bychan], [...]
|0}/

[...],]O§7 T7 ' DI0I197 DAY VT DN
(KR; Harri Potter a Maen yr Athronydd, pennod 1)

30



np"wI 0y 1v bod nian

[..] dyn mawr, trwm & gwddf hynod o fyr, er [bod
UN TITI T1D DY NN XN TV OY7 DNNT DMy

* ganddo -« fwstash hir iawn].
PREP.3SG.M  LEN\DOY/ NN INTENS

DOW I'7 ' NNNT , TN |OIN2 N7 INIX DY, 72D, 71T WN [...]
(KR; Harri Potter a Maen yr Athronydd, pennod 1) CTIND NN
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UN'1|I'X7 0N’ N'7'N TV D'7WN np"wI 0y 1v bod nian

[..] dyn mawr, trwm & gwddf hynod o fyr, er  [bod
UN TITI T1D DY NN XN TV OY7 DNNT DMy

* ganddo -« fwstash hir iawn].
PREP.3SG.M  LEN\DOY/ NN INTENS

DOW I'7 ' NNNT , TN |OIN2 N7 INIX DY, 72D, 71T WN [...]
(KR; Harri Potter a Maen yr Athronydd, pennod 1) CTIND NN
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]2IN NIP7I09 |IN'O

bod+pPoss ADv N11N
NI DI 7w bod 12N -
y(r) |non -

na(d)/nad |non -

i "LENN/PRO TLENINF NION ¢
mai |non
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Doedden nhw ddim yn meddwl y .
NEG-NIMT.IMPF3PL 3PL  LEN\NEG yng 2IWN7 NMLZ

[medren nhw ei ddioddef petai
71D NIMT7.OMPE.3PL 3PL  POSS.3SG.M 71107 NIMT.IRR.IMPF.35G

rhywun yn dod i wybod am y Potters].
YN yng N7 77 NYTT 7Y DEF PN

7V 072N ' NN DN NNT 71207 0712 I'n DNW QYN N7 00N
(KR; Harri Potter a Maen yr Athronydd, pennod 1) .0NoI9N
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NN 17 ‘TVI9 TV NYIN y(r) |nON

Doedden nhw ddim yn meddwl y .
NEG-NIMT.IMPF3PL 3PL  LEN\NEG yng 2IWN7 NMLZ

[medren nhw ei ddioddef petai
71D NIMT7.OMPE.3PL 3PL  POSS.3SG.M 71107 NIMT.IRR.IMPF.35G

rhywun yn dod i wybod am y Potters].
YN yng N7 77 NYTT 7Y DEF PN

7V 072N ' NN DN NNT 71207 0712 I'n DNW QYN N7 00N
(KR; Harri Potter a Maen yr Athronydd, pennod 1) .0NoI9N
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[...], ond roedd ganddyn nhw hefyd gyfrinach,
TIN  PRT-NI'MT.IMPF.3SG PREP.3PL 3PL D) LEN\TIO

a'u hofn mawroedd y -« [byddai rhywun
“I-POSS.3PL N9 7] COP NMLZ
yn ei darganfod].

NIMT.IMPF.SBJV.3SG INY'M yny

JNIN DT MNP ' DNTY 71730 TNONI,TI0 D DN7 ' [L...]
(KR; Harri Potter a Maen yr Athronydd, pennod 1)
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N7191§7 'INW DOYN] NN y(r) |nON

[...], ond roedd ganddyn nhw hefyd gyfrinach,
TIN  PRT-NI'MT.IMPF.3SG PREP.3PL 3PL D) LEN\TIO

a'u hofn mawroedd y ° [byddai rhywun
“I-POSS.3PL N9 7] COP NMLZ
yn ei darganfod].

NIMT.IMPF.SBJV.3SG INY'M yny

JNIN DT MNP ' DNTY 71730 TNONI,TI0 D DN7 ' [L...]
(KR; Harri Potter a Maen yr Athronydd, pennod 1)

34



]2IN NIP7I09 |IN'O

bod+pPoss ADv N11N
nRwI D7 7w bod N1aN
y(r) |non «

na(d)/nad |non -

i "LENN/PRO TLENINF NION ¢
mai |non
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]2IN NIP7I09 |IN'O

bod+pP0oss ADvV NN
nowwrorg 7Y bod N1an
y(r) |non

na(d)/nad |non

i "LENN/pRO *YENINE DNION -
MILLER 2004 :NNIINDN'T in'70

mai |non

36



i *'"ENNI/PRO "ENINF NN

“Rhaid [iemi ¢ eistedd i lawr i feddwl],” meddair Fran
1Y T7-1sG v "7 NOX1 77 2WNT VD-DEF IV

Ddu.
Ny

.MINWN NIV NMNN ", 2IWNT NAYT NDN N,
(Esop; Y Fran Wen)
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NA'NTIT 'INY DVOWN] NN'N i ""N/PRO "ENINF N12N

“Rhaid [iemi * eistedd i lawr i feddwl],” meddai'r Fran
1Y T7-1sG v "7 NOX1 77 2WNT VD-DEF IV

Ddu.
Ny

.MINWN NIV NMNN ", 2IWNT NAYT NDN N,
(Esop; Y Fran Wen)

37



i *'"ENNI/PRO "ENINF NN

Os clywaf hynyna eto, yr wyf yn siwr
ON VINYT.PRS.1SG DEM.DIST.N 1I¥/ PRT NI'NT.PRS.1SG yn NIL]

o  sgrechian, gan [i*mi * ei glywed mor aml].
PREP NINX7, PREP "7.1SG  P0SS.3SG.M VINKW/T D770 QIdDN

TN D 72 N AN NYVNIY 1IN D, NINN NIV AW DTN VNWN DN
(KR; Stryd y Glep, Mai 20)
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2’0 |I'X7 0N’ N'7’'n 7w D"7WN i ""N/PRO "ENINF N12N

Os clywaf hynyna eto, yr wyf yn siwr
ON VINYT.PRS.1SG DEM.DIST.N 1I¥/ PRT NI'NT.PRS.1SG yn NIL]
o  sgrechian, gan [i*mi * ei glywed mor aml].
PREP NINX7, PREP "7.1SG  P0SS.3SG.M VINKW/T D770 QIdDN

TN D 72 N AN NYVNIY 1IN D, NINN NIV AW DTN VNWN DN
(KR; Stryd y Glep, Mai 20)

38



i *'"ENNI/PRO "ENINF NN

Teimlai [iddeynt « gymryd gormod o faich ar
YONT.IMPF.3SG ~7.3PL LEN\72)77 TN 7w 701 7Y
eu hysgwyddau], ac ofnai [i*r cyflogau °
POSS.3PL QND.PL I TNOTIAMPF T7-DEF MNIDYN.PL

ddyfod i lawr].
LEN\NIQ7 77 N9X1

NNRYNNY NTN91, 009N 7V 71V TN NP Y7370 DNY NN NN
(KR; Traem mewn Cyffion, pennod 5) gl
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NN 17 ‘TVI9 TV NYIN i ""N/PRO "ENINF N12N

Teimlai [iddeynt « gymryd gormod o faich ar
YONT.IMPF.3SG ~7.3PL LEN\7Q77 '"Tn_ONE 7w 70 7Y
eu hysgwyddau], ac ofnai [i*r cyflogau °
POSS.3PL QND.PL I TNOTIAMPF T7-DEF MNIDYN.PL

ddyfod i lawr].
LEN\NIQ7 77 N9X1

NNRYNNY NTN91, 009N 7V 71V TN NP Y7370 DNY NN NN
(KR; Traem mewn Cyffion, pennod 5) gl

39



i *'"ENNI/PRO "ENINF NN

Wedi i ¢ ni blant * dyfu, bu'n rhaid
ANN "7 1PL LEN\T7.cOL  LEN\7ITIT NIM7.PST.35G-yn3 IX

cael lle aralli * mi ¢ gysgu, [..]
MWNT 0N NN 7 1sG LEN\|IW'T

|URY 72V NN onm N7 NN 1N 2772 D'T7'0 1ININW NNN
(KR; Atgofion I) [..].2
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1A oNn’ N7’n 7Y 0'7wN i ""N/PRO "ENINF N12N

Wedi i ¢ ni blant * dyfu, bu'n rhaid
ANN "7 1PL LEN\T7.cOL  LEN\7ITIT NIM7.PST.35G-yn3 IX

cael lle aralli * mi ¢ gysgu, [..]
MWNT 0N NN 7 1sG LEN\|IW'T

|URY 72V NN onm N7 NN 1N 2772 D'T7'0 1ININW NNN
(KR; Atgofion I) [..].2

40



]2IN NIP7I09 |IN'O

bod+pPoss ADv N11N
NI DI 7w bod 12N -
y(r) |non «

na(d)/nad |non -

i "LENN/PRO TLENINF NION ¢
mai |non
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mai |non

Ond yr oedd gennym ddiwylliant arall, a chystal
AN PRT NINMT7.IMPF.3SG PREP.TPL NIQN NN 1 1I0.EQU
imi egluro yn y fan yma mai [ystyr vy

771G 1NANT yn; DEF DIN DEM.PROX NMLZ NIVNYN DEF
gair ‘gennym’ - yw - fy ffrindiau yn ogystal
N7N PREP.TPL COP  POSS.1SG MN.PL  yn, NIV

am brodyr].
PREP-P0SS.1SG NN.PL

NIN "117, 07NN WNow |NJ NN 20IN1,7NNN NN 127 NN’'N 72N
JINN DO IND 'MAan
(KR; Y Lén Wen, Mathau Eraill o Ddiwylliant (pennod 5))
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12T 7VI9 7Y NYIN mai |non

Ond yr oedd gennym ddiwylliant arall, a chystal
AN PRT NINMT7.IMPF.3SG PREP.TPL NIQN NN 1 1I0.EQU
imi egluro yn y fan yma mai [ystyr vy

771G 1NANT yn; DEF DIN DEM.PROX NMLZ NIVNYN DEF
gair ‘gennym’ - yw - fy ffrindiau yn ogystal
N7N PREP.TPL COP  POSS.1SG MN.PL  yn, NIV

am brodyr].
PREP-P0SS.1SG NN.PL

NIN "117, 07NN WNow |NJ NN 20IN1,7NNN NN 127 NN’'N 72N
JINN DO IND 'MAan
(KR; Y Lén Wen, Mathau Eraill o Ddiwylliant (pennod 5))

42



mai |non

Wyt ti'n meddw| mai [Geiriadur Charles -
NIMT.PRS.2SG 2SG-yrny 1WNT NMLZ |I7'D PN

ydw' - i]?

COP.1SG  1SG

207NN |I7'N 'INY NAYIN NN
(KR; Te yn y Grug, Ymwelydd i De (pennod 5))
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NN 17 ‘TVI9 TV NYIN mai |non

Wyt ti'n meddw| mai [Geiriadur Charles -
NIMT.PRS.2SG 2SG-yrny 1WNT NMLZ |I7'D PN

ydw' - i]?

COP.1SG  1SG

207NN |I7'N 'INY NAYIN NN
(KR; Te yn y Grug, Ymwelydd i De (pennod 5))
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mai |non

[..] tybiodd ei rieni mai [gwell
AIWNT.PST.3SG  POSS.35G.M MIIN.PL NMLZ 210.COMP

oedd - i Twm letya hefyd ermwyn i Owen
COP.IMPF.3SG "7 PN 07 0 72vn "7 PN
fedru  cadw ei lygad arno].

T2 NIMNT INYT POSS.3SG.M |'V TV-3SG.M

TP JIINY 722 D) (D) 11’ DIOY "N 20INW 12YN 17w DNINN [...]
(KR; Traed mewn Cyffion, pennod 10) JV Iy DT
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NN 17 ‘TVI9 TV NYIN mai |non

[...] tybiodd ei rieni mai [gwell
JIWNT.PST.3SG POSS.3SG.M  MIN.PL NMLZ 2110.COMP

oedd - i Twm letya hefyd ermwyn i Owen
COP.IMPF.3SG "7 PN 07 0 72vn "7 PN
fedru  cadw ei lygad arno].

T2 NIMNT INYT POSS.3SG.M |'V TV-3SG.M

TP JIINY 722 D) (D) 11’ DIOY "N 20INW 12YN 17w DNINN [...]
(KR; Traed mewn Cyffion, pennod 10) 'V IV D'WT

44



mai |non

Credaf mai [fy anhapusrwydd - a
|'MNNT.PRS.1SG NMLZ POSS.1sG TNITMIN REL
esgorodd  ar fy llenydda yn ystod yr amser
TTINT.PST.3SG 7Y P0OSS.1SG NINODA_7IOVT yn; 71NN DEF |NT
ymal].

DEM.PROX

N2 NN901 7Y 71I0'Vin NN NTT7INY NN 7Y DITTNINNY NYNAND N
(KR; Atgofion 1) ninl
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NN 17 ‘TVI9 TV NYIN mai |non

Credaf mai [fy anhapusrwydd - a
|'MNNT.PRS.1SG NMLZ POSS.1sG TNITMIN REL
esgorodd  ar fy llenydda yn ystod yr amser
TTINT.PST.3SG 7V POSS.1SG NN9OD_j7I0VT yn; \TNN  DEF |NI
ymal].

DEM.PROX

N2 NN901 7Y 71I0'Vin NN NTT7INY NN 7Y DITTNINNY NYNAND N
(KR; Atgofion 1) ninl

45



mai |non

Cawsai Dei gath bach [..]. Ond, erbyn y bore, yr
TA77.PLUP.3SG PN 7NN |07 7N PREP DEF 172 PRT
oedd wedi diflannu, ac ni  wyddai neb
NIMT.IMPF.3SG NNN - D7VNT 7 NEG NVTLIMPF.3SG TNN_ON
yn iawn sut, heblaw mae'n siwr, mai [0 dan
yny 03 PN 1AM NIMT.PRS.3SG-yn3 NI NMLZ TN NNN
y drws].

DEF NTT

VT N7 TNN qnI ,07V1 12D NIN 712N V'anwd J1AN 1017 7nn '71'|7 T
J7T7 NN ,N0A 727N NPT
(KR; Y Lon Wen, Diwylliant a'r Capel (pennod 4))
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siwr 7w D"7wn mai |non

Cawsai Dei gath bach [..]. Ond, erbyn y bore, yr
TA77.PLUP.3SG PN 7NN |07 7N PREP DEF 172 PRT
oedd wedi diflannu, ac ni  wyddai neb
NIMT.IMPF.3SG NNN - D7VNT 7 NEG NVTLIMPF.3SG TNN_ON
yn iawn sut, heblaw mae'n siwr, mai [0 dan
yny 03 PN 1AM NIMT.PRS.3SG-yn3 NI NMLZ TN NNN
y drws].

DEF NTT

VT N7 TNN qnI ,07V1 12D NIN 712N V'anwd J1AN 1017 7nn '71'|7 T
J7T7 NN ,N0A 727N NPT
(KR; Y Lon Wen, Diwylliant a'r Capel (pennod 4))
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mai |non

Sylwodd Harri, er  hynny, mai [dyma-r
|'NQN7.PST.3SG PN PREP DEM.DIST.N NMLZ dyma-DEF
gymdeithas fwyaf prydlon a welsai ef yny
nNan sup N REL NINT7.PLUP.3SG 3SG.M yn; DEF
coleg].

oyl

7172 NNY N DINID NN 11w, by then ,’N2N NNN
(Islwyn Ffowc Elis; Cysgod y Cryman, pennod 12)
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NN 17 ‘TVI9 TV NYIN mai |non

Sylwodd Harri, er  hynny, mai [dyma‘'r
|'NQN7.PST.3SG PN PREP DEM.DIST.N NMLZ dyma-DEF
gymdeithas fwyaf prydlon a welsai ef yny
nNan sup N REL NINT7.PLUP.3SG 3SG.M yn; DEF
coleg].

oyl

7172 NNY N DINID NN 11w, by then ,’N2N NNN
(Islwyn Ffowc Elis; Cysgod y Cryman, pennod 12)

47



mai |non

Ac am a wn i, mai [dyna'r sylw callaf
7| PREP REL NVTI.PRS.1SG 1SG NMLZ dyna-DEF nyn DON.SuP

a glywyd y noson].
REL VINYT.PST.IMPRS DEF 11V

11V NYNYIAY NI NNdNN NMvnn 17,7 VI 701
(KR; Stryd y Glep, Mai 22)
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20NN TVI9 TY NWIN mai |non

Ac am a wn i, mai [dyna'r sylw callaf
7| PREP REL NVTI.PRS.1SG 1SG NMLZ dyna-DEF nyn DON.SuP

a glywyd y noson].
REL VINYT.PST.IMPRS DEF 11V

11V NYNYIAY NI NNdNN NMvnn 17,7 VI 701
(KR; Stryd y Glep, Mai 22)
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mai |non

Dwi'n meddwl| taw [codir  goes - oedd
NIN7.PRS.1SG-yn4 AWNT  NMLZ DNT-DEF 7)1 COP.IMPF.3SG

-y peth gorau iw wneud].
DEF 12T(M) 1I0.SUP ~7P0SS.35G.M NIYVT

JIWYT NI 2100 1270 AN 7200 NN DNTW NAYIN 1IN
(Fflur Dafydd; Y Llyfrgell, Ana a Nan (pennod 16))
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NN 17 ‘TVI9 TV NYIN mai |non

Dwi'n meddw!| taw [codir  goes - oedd
NIN7.PRS.1SG-yn4 AWNT  NMLZ DNT-DEF 7)1 COP.IMPF.3SG

-y peth gorau iw wneud].
DEF 12T(M) 1I0.SUP ~7P0SS.35G.M NIYVT

JIWYT NI 2100 1270 AN 7200 NN DNTW NAYIN 1IN
(Fflur Dafydd; Y Llyfrgell, Ana a Nan (pennod 16))
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]2IN NIP7I09 |IN'O

bod+pPoss ADV 1IN
nRwI D7 7w bod N1aN
y(r) |non «

na(d)/nad |non -

i "LENN/PRO TLENINF NION ¢
mai |non
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Mihangel Morgan nNn Te gyda’r Frenhines J1nn “01J'0,,

Mae iaith ym mhobman.

* Rwy'n cael y teimlad weithiau [fod popeth yn gyfrodedd
ag iaith].

* Rwy'n cael y teimlad mai [iaith yw deunydd popeth sy'n
bod].

* Rydw i'n cael y teimlad weithiau, credwch neu beidio,
rydw i'n cael y teimlad nad [ydw i fy hun yn ddim byd
ond iaith] — dim byd ond geiriau a brawddegau.
Fyddwn i ddim yn bod oni bai am iaith.
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11770
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207 ' NN IN

WTIITET 7w YA DM NN - e
Nr7D NPT NI NN & -

0’0070 NN & -
+ Y Fran Ddu
+ Harri Potter a Maen yr Athronydd*
+ Y Tywysog Bach*
+ Anturiaethau Alys yng Ngwlad Hud*
+ Llyfr Genesis: Hanes y Creu*
+ Llyfr Genesis: Twr Babel
+ Gofid
+ Atlas Anifeiliaid (Lego)*
+ Ferdinand de Saussure (Wicipedia)*
» Darllun (Y L6n Wen)*
+ Mi Weda'i Wrthot Ti Stori...
+ GWr Bonheddig yn Cynorthwyo Dau Golier i Rannu Tair Sofren Felen
* Tu Mewn i Goedwig Hynaf Ewrop*
+ Chwarae plant (chwarae cylchyn efo bach)*
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& NN Yoy

[...] HiriMbair Annui, anglennatha i Varanduiniant erin
dolothen Ethuil, egor ben genediad Drannail erin Gwirith
edwen. Ar e anira ennas suilannad mhellyn in phain:
edregol e anira tirad i Cherdir Perhael (i sennui Panthael
estathar aen) Condir i Drann, ar Meril bess din, ar Elanor,
Meril, Glorfinniel, ar Eirien sellath din; ar lorhael, Gelir,
Cordof, ar Baravorn, ionnath din. A Pherhael ar am Meril
suilad uin aran [...]
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¥ NN YOT

Elessar Telcontar: Aragorn Arathornion Edhelharn, aran
Gondor ar Arnor ar Hir i Mbair Annui, anglennatha i
Varanduiniant erin dolothen Ethuil, egor ben genediad
Drannail erin Gwirith edwen. Ar e anira ennas suilannad
mhellyn in phain: edregol e anira tirad i Cherdir Perhael (i
sennui Panthael estathar aen) Condir i Drann, ar Meril bess
din, ar Elanor, Meril, Glorfinniel, ar Eirien sellath din; ar
lorhael, Gelir, Cordof, ar Baravorn, ionnath din. A Pherhael
ar am Meril suilad uin aran o Minas Tirith nelchaenen ned
Echuir.
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70T 0N 7y

NMININ NN 91, N9
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IO PN T .

56



70T 0N 7y
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N'NN90I NIYT N'X’1 N7’ONONII9 ,i'l';liSHN?__{

The Monsters and the Critics and other y2Ij7nn DANND NWITY
:essays

JMIYT NPONONI NN NWTINTY - English and Welsh
JIOW NYNY T NININD 7Y A Secret Vice
JwnN NNl Faérie N'o 190 7V On Fairy-Stories
Leaf by D'0j7nN 190N NN NN{77 D1 'NT NN W72
72N T 7Y "NTYIEYY, 1901 NNAYT DNINY |, Niggle
NI MINT NNNINA JI97N

Most English-speaking people, for instance, will admit that cellar door is ‘beautiful’,
especially if dissociated from its sense (and from its spelling). More beautiful than,
say, sky, and far more beautiful than beautiful. Well then, in Welsh for me cellar
doors are extraordinarily frequent, and moving to the higher dimension, the words
in which there is pleasure in the contemplation of the association of form and

sense are abundant.

— English and Welsh
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JIOW NYNY T NININD 7Y A Secret Vice
JwnN NNl Faérie N'o 190 7V On Fairy-Stories
Leaf by D'0j7nN 190N NN NN{77 D1 'NT NN W72
72N T 7Y "NTYIEYY, 1901 NNAYT DNINY |, Niggle
NI MINT NNNINA JI97N

Nobody believes me when | say that my long book is an attempt to create
a world in which a form of language agreeable to my personal aesthetic
might seem real. But it is true.

— From a letter to Christopher Tolkien (#205), 1958/02/21
The Letters of J. R. R. Tolkien

58


http://libgen.rs/book/index.php?md5=03DBCD192CC639BF6661759375708F1D
http://libgen.rs/book/index.php?md5=03DBCD192CC639BF6661759375708F1D
http://www.ae-lib.org.ua/texts-c/tolkien__leaf_by_niggle__en.htm
http://www.ae-lib.org.ua/texts-c/tolkien__leaf_by_niggle__en.htm

70T 0N 7y

NNIANIN NYNP9P ,NoY -
JNTI0I YT ONIWAT NITHZ »

7Y
nrxoim -
N1I9IONT 1N
npNo -
DMIY7 ONIY .
IO PN T .

59



n'w711 0NNy

mowIT INOY Y wnon wmnan o N I T2V iTT0

yxi9 p b t d k g

o mom non H 0

oon r r

N f v 6 8 s (Z) _[ X h
YN {

NI{7n j
1N 217N l

W oo i (€]) (d3) swnonn ypamn

60



"NT101 DNINY

mowIT WMoY 1y wnon wnnam N oI atl 710
yxi9 p b t d k g
19N m n n
oon r r
N f v 6 8 s X h
NN {
N j
TN 27N l

M W 7rmow 1i7n

60



61

|10 Il

front central back HIGH
close iey: u A .
1 t u
| + (V]
close-mid e: )¢
(< (o}
FRONT BACK
open-mid o} € 9 D
open aa
LOW



70T 0N 7y

NMININ NN 91, N9
PTI01 I PA INIWNT DITID -

N7

nryomn

N1I9IONT 1N

npNo -

DMIY7 ONIY .

IO PN T .

62



IN'NI'N")9 N7 "X Y

yd Y

—~
—
Ne
—

R

63



# NN Yog7

Elessar Telcontar: Aragorn Arathornion Edhelharn, aran
Gondor ar Arnor ar Hir i Mbair Annui, anglennatha i
Varanduiniant erin dolothen Ethuil, egor ben genediad
Drannail erin Gwirith edwen. Ar e anira ennas suilannad
mhellyn in phain: edregol e anira tirad i Cherdir Perhael (i
sennui Panthael estathar aen) Condir i Drann, ar Meril bess
din, ar Elanor, Meril, Glorfinniel, ar Eirien sellath din; ar
lorhael, Gelir, Cordof, ar Baravorn, ionnath din. A Pherhael
ar am Meril suilad uin aran o Minas Tirith nelchaenen ned
Echuir.
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# NN Yog7

Elessar Telcontar: Aragorn Arathornion Edhelharn, aran
Gondor ar Arnor ar Hir i Mbair Annui, anglennatha i
Varanduiniant erin dolothen Ethuil, egor ben genediad
Drannail erin Gwirith edwen. Ar e anira ennas suilannad
mhellyn in phain: edregol e anira tirad i Cherdir Perhael (i
sennui Panthael estathar aen) Condir i Drann, ar Meril bess
din, ar Elanor, Meril, Glorfinniel, ar Eirien sellath din; ar
lorhael, Gelir, Cordof, ar Baravorn, ionnath din. A Pherhael
ar am Meril suilad uin aran o Minas Tirith nelchaenen ned
Echuir.
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Bere/is written in the Feinorian charaders agcord-
ing to the' mode of Beleriand: Ennyn Durin Aran
oria: pedo mellon aminno.jm l%,arvi hainech
nt: Celebrimboro Evegion teithantithiwhin




Ennyn Durin aran Moria
Pyrth  Dwryn brenin Moria
TWY.PL PN m nnin

NN IT VY
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# NN Yog7

Elessar Telcontar: Aragorn Arathornion Edhelharn, aran
Gondor ar Arnor ar Hir i Mbair Annui, anglennatha i
Varanduiniant erin dolothen Ethuil, egor ben genediad
Drannail erin Gwirith edwen. Ar e anira ennas suilannad
mhellyn in phain: edregol e anira tirad i Cherdir Perhael (i
sennui Panthael estathar aen) Condir i Drann, ar Meril bess
din, ar Elanor, Meril, Glorfinniel, ar Eirien sellath din; ar
lorhael, Gelir, Cordof, ar Baravorn, ionnath din. A Pherhael
ar am Meril suilad uin aran o Minas Tirith nelchaenen ned
Echuir.
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W71 7IN ,"NMAITIN'ON,, 2 N'NIX NITYTINYNRT NINNAIT NND

+ LOK- *'great serpent, dragon’
Quenya /éke ‘dragon’
Noldorin /hdg ‘dragon’
Welsh /lyg ‘shrew, (field-)mouse’ < Proto-Brythonic */lug <
Proto-Celtic *lukoss ‘mouse’
+ ROK-
Q. rokko ‘horse’
N. roch 'horse’
W. bach ‘small’ < PBr. *bix < PCelt. *bikkos ‘small’
+ RO- rise’ + MEN- ‘place, spot’
Q. romen ‘east’
N. rhidn (<rhufen) ‘east’
W. Rhufain < ?Latin rémanus
W. dvirr ‘water’ < dwfr < Middle Welsh dwfyr < PBr. *duf3r < PCelt.
*dubros ‘water’ < PIE *dhubrds ‘deep’
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gale! Il

carag spike, tooth of rock carreg stone

doron oak derwen oak

ifant aged, having lived long, old  ifanc young

lhanc throat llwnc (SW)  throat, gullet

Ihin pool llyn lake

malen yellow melyn (M)  yellow
melen (F)

rhem, rhemb frequent, numerous rhif number

rhiw (S) winter season rhew ice

sidh (Len hidh)  peace hedd peace

sin (LEN hin) DEM.PROX.PL hyn DEM.PROX.PL

tofn lowlying, deep, low dwfn (m) deep, profound
dofn (F)

‘[...] A chance-meeting, as we say in Middle-earth.’

— Gandalf in the Quest of Erebor (Unfinished Tales)
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TINTNIX WY

C /k/ G /g/ N7
| 1/ b il

vV /w/>/v/ U Ju/
D,» [d/ D, ¥/8,p/ MRV DTN

L Jw/ i /il nNIo
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TINTNIX W7

C /k/ G /gl n'oY
| /1] J il
vV Jw/>/v/ U Ju/

D,» [d/ D, ¥/8,p/ MRV DTN

L Jw/ i /il nNIo
9 b/ 9 /p/ nNay
n 16/ nojt/ (120 ')
p) /x/ 3 [kl
hl 1B/ 1 /b/
T 18/ T [d/
] Iyl 1 /gl
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I, 1 Jw/ i /il o
9 [f] 9 /p/ nnay
n noJt/ NT71N
B) Ix/ 3 [k/ 120 Nl
2 v/ 2 /b/
T T /d/
b 1 /gl
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DERDZINSKI 2004, FARRUGIA 2018, GOERING 2014, SALO 2004

Ardalambion folk.uib.no/hnohf NIY7 N0
Vinyar Tengwar elvish.org/VT ny and
Tengwestié elvish.org/Tengwestie

Parma Eldalamberon  eldalamberon.com

Quettar quettar.org

Tolkien Studies, Mythlore, Journal of Tolkien Research, Mallorn

Omentielva omentielva.com D'01)
Eldamo eldamo.org NINAITN
Parf Edhellen elfdict.com

Languages constructed by J. R. R. Tolkien N7 NINON
Sindarin

Quenya
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Artifexian
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Conlangs
The Universal Language

David Peterson @ YouTube

/r/conlangs
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Roeddan ni'n gorffan u bwyta nhw dest
PRT-NI'MT.IMPF.IPL 1PL-yny D"O7  POSS.3PL TDNT 3PL |/

cyn cyrradd Rysgol a’r cloc * yn taro naw.
1197 VINT DEF-190 N “I-DEF |IVWW  yny NIDNT VYN

9 ININN JIVWinel ,90NNIAT7 1IVINY 1197 (7I'T2 DNIN TION'7 1IN0
(Caradog Pritchard; Un Nos Ola Leuad, pennod 1)
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Ar yr ochr arall, o dan y ffenestr, yr oedd
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PREP NMLZ (7¥NN1 |07 TXN.1SG  PRT NI'NT.IMPF.3SG

y caeau'n fychain ag eithrio un, sef y weirglodd
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youtu.be/jvFa3K_SXtk

NN VNN (HASPELMATH 2010) NIn 7707 019N "2 NIYIINNT °
|21 (NN”I0N NOYA NIMIX'O{7) NIMIN'T NINIXO7 2 NTI9N NINTA
:(NI719'0 ]']'JIPJ'T]'ZI NNIIYN] D'wnyny) DPNNIYN DWIN
jstor.org/stable/40961695
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(+) WTN 719N |N'0 VNNW 7V (GROSSMAN 2005) |nDNA ‘7& JNIj70 »
dlc.hypotheses.org/843 NI0I71 N2'MD]

(HASPELMATH 'NN790N 7 1NNNN N7IVY |IN'O NPYAT N9
07T N7ITNAY NIMMPyan 7y 2011)
doi.org/10.1515/f1in.2011.002

:V21719'0 01N NT73N XN TV |y DN 7y 201672 XN NIN e
youtu.be/jvFa3K_SXtk

NN VNN (HASPELMATH 2010) NIn 7707 019N "2 NIYIINNT °
|21 (NN”I0N NOYA NIMIX'O{7) NIMIN'T NINIXO7 2 NTI9N NINTA
:(NI719'0 ]']'JIPJ'T]'ZI NNIIYN] D'wnyny) DPNNIYN DWIN
jstor.org/stable/40961695

NTH7IN D'7NT NI7TNAY NTVINN 101N 7V (BARRI 1977) N1 7w NNN
:'12N"NNW71 01N
archive.org/details/barri-1977-wordformation
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mai N'7'7 |2IN N'{7109) 'INY DOVN

Wedi dweud hynyna y sylweddolais ystrydeb mor
ANN  TIN7  DEM.DIST.N REL |'AN7 NN 07D

ddwl « ydyw e hi.
polon  cop 3SG.F

JIY910N )2 1D INW'T7 1TY 'NI1NY 0T DN MINKRY NN DT
(KR; Stryd y Glep, Mai 9)
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WITET P'nl "IN hi

Yr  wyf yn crio ac yn crio, ac ni wn
PRT NINMT.PRS.1SG yng NIDAT 71 yny NIDAT 7| NEG NYTI.PRS.1SG
am beth, ddim ond efallai am ei bod yn

vV o nn NEG 127N "IN 7Y P0SS.3SG.F NINT yn3

ddiwrnod annifyr.
ar DIWYINT

.D'VINT DO NTY DT 7Y 1A I7IN , NN 7V VTP NT 1INT,N2121 NI 1IN
(KR; Y L6n Wen, Darluniau (pennod 1))
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WITET P'nl "IN hi

Mae hi'n wlyb heddiw.
NI'N7.PRS.35G 3SG.F-yn3 1I01.M DI

.0I'N 2107 (VIIND 2TN)
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WITET P'nl "IN hi

Ond ni theimlem ei fod felly.
TAN  NEG YNNT.IMPEIPL POSS.3SG.M NI'NT 12

727 NDT77Y DWINN NN 1IN 0711 7V NVT72IN] D'ANIDY 0NN N10n)

NTY 1IWN N7 7IN (NN DN D'T7YITITY 71V NPN NIN DTND DNIYI9N
(KR; Atgofion, t. 14) p)
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9011 "'72’NIITN 7NN NN QW' Nifl,, "IN

Dyn hoffus a llais tenor hyfryd ganddo.
VN 22N T T 0 D'V PREP.3SG.M

(KR; Atgofion, t. 16) 70'Y17110 7171 22N N
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0'T19IN 0’2’21 )2 MIV7AI’ 7Y |N0J DN

Byddai bob amser yn rhoi ¢ ticed ¢ iddi os byddai
NIMT.IMPF.HAB.1SG 7D | yny TN7 0'01D  T7.3SG.F DN NIMT.IMPF.HAB.1SG

rhyw gyngerdd neu rywbeth yn yr ardal.
AN 0N N 1nwn yn; DEF 1IN

(KR; Atgofion, t. 16)  ITNQ INWN IN DINII7 NN 'R DN 0’012 N7 |NI1 7NN ' NIN

Eto yr oedd yr athro hwn yn athro da petai
NN_DY PRT NI'NT.IMPF.3SG DEF NN DEM.PROX.M yn3 iIN 110 NI'NT.IRR.IMPF.3SG

mewn ysgol yn Lloegr, ac yn rhoi ¢ inni ¢ ddiwylliant.
t 1901 yn; NN T yng TNT “7.PL LEN\NIDON

NIn 1y 7"vnl ,N'72IN2 1907022 ' 17 210 NN DM DT NIND L NINT DY
(KR; Atgofion, t. 19)
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0'T19IN 0’2’21 )2 MIV7AI’ 7Y |N0J DN

Byth nid anghofiaf ei lygaid hardd wrth
O7IV7T NEG NIDYT.PRS.1ISG POSS.3SG.M |'V.PL N9 oy

egluro * inni yn Gymraeg * gystrawen Ladin, [...]
1NNT7 - TAPL yn NI LEN\1QNN  N''07

TV 2 ANNN NN JY/7112 127 10NWI N9 PI'Y NN NDWN NT D7IVT
(KR; Atgofion, t. 17) [..], 207N
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0'T19IN 0’2’21 )2 MIV7AI’ 7Y |N0J DN

Mor wahanol i Miss H. a ddysgai Lysieueg inni
o N "7 Miss PN REL TNT7.IMPF.3SG N7J0Q  “7.1pPL

yn y drydedd Safon a ninnau heb ¢ erioed * gael
yn; DEF WITW.ORD.F NN 7| 1PL.NAUG "2 071vn T

dysgu’r pwnc cyn hynny.
TINT7-DEF VINjN '197 DEM.DIST.N

D7IVNYI N'WITWN NI N7 012 DNIN NTNY7Y /N 0NN naiw 2 1
(KR; Atgofion, t. 19) 21297 VINiINN NN 11TNT N7
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‘Y N0 N’ AN'7WNI1 ON"N'7’N NT19N '"INN N'XVINY 127 'N

nirrnx

Roeddan ni'n gorffan u bwyta nhw dest
PRT-NIMT.IMPF.TPL TPL-PREP D"O7  POSS.3PL 7DNT 3PL |/

cyn cyrradd Rysgol ar clocyn taro naw.
PREP VINT DEF-190 N “I-DEF |IVY) PREP NIDNT 9

9 NN IV 190N TNAT7 1IVANW 1197 7171 DNIN 7IDN7 1IN0
(Caradog Pritchard; Un Nos Ola Leuad, pennod 1)
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‘Y N0 N’ AN'7WNI1 ON"N'7’N NT19N '"INN N'XVINY 127 'N

nirrnx

Ond nid yw hyn yn profi ogwbl mair brifysgol a
7IN  NEG COP DEM.PROX.N yny N'JINT 7701 NMLZ-DEF 1O'01QJIN REL
wnaeth ei graddedigion yn Doriaid, gan mai mewn
NIYVYT.PST.3SG P0OSS.3SG.F 1J12.PL yns; MIO.PL PREP NMLZ 2
cartrefi Torfaidd y  magwyd y rhan fwyaf ohonynt cyn
napL - MO REL 7TI7.PST.IMPRS DEF (77N  7ITL.SUP TN.3PL 1197
erioed fynd ir coleg.

071yn  LEN.\NDT7 “7-DEF 1717

DN N7 |11 ,0Mi07 NNI2 NN NI9NY NN NODNLINAY 7721 NDINNT NT7AN
Lleufer, cyf. IX, rhif 2, Haf 1953;) /27177 0'71vn 1D'7TnwW 197 DN I772¥ 0'NI0
(Nodiadau'r Golygydd
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NVIIN 7V19 N'7'7 'NI1 1P 2NITNT NI90I NINNAIT

Un bore oer yn y gaeaf pan oedd pob
TN 72 7 yn; DEF QN NI NIMTIMPF3SG 7D

dim wedi rhewi'n gorn, dyma'r gofalwr i'r

72T NN NI9TT-ynz N7 PRESTT.PROX-DEF N'JIWN “T-DEF
ystafell, yn codir linoleum ifyny, ac yn tynnu darn
mn yny DNNT-DEF DINTINT - NT7VNT 7T yny IWNT NDNN

sgwar o'r llawr allan, [...].
VAN N-DEF NOX1 NNINN

(0121) NawNn N1 ,)2N INJ N7 7ON TWND , 1IN TN 7 1712
[...] ,N9OXINN NYV2NN NY'NN NXINN WINI DINTIYTN DN DN, TNYT

(KR; Atgofion, t. 22)

107



NVIIN 7V19 N'7'7 'NI1 1P 2NITNT NI90I NINNAIT

Dyma G. &' chynllun allan, mynd ilawr
PRESTT.PROX PN OY-P0OSS.3SG.F N'1DIN ANIND ND77  non7

i'r nenfwd yn yr awr ginio a rhoi cath y gofalwr
“7-DEF NN yn; DEF NYY NNNN 7T N7 7NN DEF N{79N

yno, [...].
Qv

DY NNWINNNND N7 MNT NTY P7VI9'7 NINXP ANfINI A NN
(KR; Atgofion, t. 22) [...] ,N7ONN 7¥ 7INNN NN
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7110019N'NN

Methwyd cael gafael yn y gath, [...]
TLONT.PST.IMPRS IWNT NPNN  yn; DEF TINN

(KR; Atgofion, t. 22) [...].7NNN NN DIONT INY7NN N7

109



7110019N'NN

Ary téany byddid yn berwi dillad gwynion
7Y DEF UN REL NIMT.IMPF.HAB yny, N'MINT T2 |A7.pL

ddiwrnod golchi mewn sosban fawr hirgron a handlen
ADVADI' 017 12 10 7T 7N o

wrthi.
PREP.3SG.F

7171 1’02 N0'20N 0 0127 0712 OYANIN'MIN 'Y NNN 7V N1
(KR; Atgofion, t. 8) JUT 0V TN
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NI7y9 NiN'oy7'7 'NY 0y 1311N N1aN‘7 n90I1) nnNaIT

Y  Pwyllgor gan D.T.Davies oedd un, ac ni
DEF NTVII NN PN COP.IMPF.3sG TNN | NEG

fedrais ddeall llawer arni, ac yr oeddwn
N7¥N7.pST.ISG 'AN7 NN TV.3SG.F 7| PRT NIMT.IMPF.1SG

yn genfigennus wrth y  bobl oedd o'm
yn3 NN PREP DEF O'WIN NIMT.IMPF.3SG TN-P0OSS.1SG

cwmpas yn rowlio chwerthin.
170 yng TITINNT [7INXT

NN 207 'MN7XN NT71L,(JNN) NN NN 01T 07T NNND "NV,
7INXN I'72'72NN1 '2'20 'Y D'WIND 'MIND'Y71,NINN

//(KR; Atgofion, t. 26)
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2'0'Y'91'N T71DW na‘t sababt n)an

Ond yr oedd J. M. Jones yn gymorth hawdd
7IN  PRT NIMT7.IMPF.3SG PN ynz Miym)  7j7

ei gael y munud hwnnw, ac ar lawer munud
P0OSS.3SG.M 1'WNT DEF N7 T DEM.DIST.M "I 7Y NN 7T
wedyn.

NN

0’21 0'VI121 VI ININD R2'UNT 77w Ny nirn 0112 011N |11
(KR; Atgofion, t. 27) DN NNT
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MIY na‘t sababt n)an

Yr oedd llawer mwy o effaith y Dirwasgiad
PRT NINTIMPF3SG N1 NN 7Y NYOWN DEF 79V

i'w weld yn Nhonypandy nag yn Aberdar —

“7-P0SS.35G.M NIN1T yn; PN NN yn; PN

mwy O  siopau gweigion a'r bobl yn dlotach
me T nnn.pL [IM.PL "I-DEF OWIN yn3

yr olwg.

'Y.COMP DEF

There was much more of the effect of the Depression to be
JU70 NN AN — seen in Tonypandy than in Aberdar
(KR; Atgofion, t. 32) N7 DY NP DWINDI
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DIW'72 DNIN'{T

ACC
ADV
AFF
ASP
coL
coOMP
cop
CONT
DEF

first person
second person
third person
accusative
adverb
affective
aspirate mutation
collective
comparative
copula
contrastive
definite article

IWNY QI

MUK

WY ql

NWINN non!
TN

(2'0j79N) U 7Y
n22IN N'X0IN
(QO771{7) TINIDYT MY
|NN NNT

TN

TN

VIT NN



DIW'72 DNIN'{T

DEM
DEP
DIST
EQU
EXST

F

FIN
HAB
IMPF
IMP
IMPRS
INDF
INTENS

demonstrative
dependent
distal
equative
existential
feminine
finite
habitual
imperfect
imperative
impersonal
indefinite
intensive

RN
"nm

7Im

NNIWNN NNT
iz 7w

naj7)

N9 MY
70
07919N'N

"y

QI NTT
Va(Uaaorwalihls)
121010



0Y71 DNIN'{7

INTER]  interjection NNN7 NN
IRR Irrealis 0'ININ
LEN lenition 19N
LIMLEN  limited lenition 712N 0N
MIX mixed mutation n1vn nxoin
M masculine 01
NAS nasal mutation T'ON 'X0IN
NAUG nota augens (912 M22 7Y 210) DIAINN N0
NEG negation N7
NMLZ nominalization NI7N0
N neuter 'NN0
NOM nominative NN non’

NOUN noun ONy OV



0Y71 DNIN'{7

NUM numerative 0DMo0N DV NNAY mIx
0BJ object NYIN
PL plural o'
PLUP pluperfect 11y 7w 11y
PN proper name 0'019 DY
POSS possessive nn"
PREP preposition oN'N7N
PRESTT presentative 2'001N9
PRO pronoun 1
PROX  proximal N7
PRS present nin
PRT particle nmn

PST past 12y



0Y71 DNIN'{7

Q question marker NINY N0
RECP reciprocal ("moX) T
REL relative AN
SBJV subjunctive 2'0j721"110
SG singular n.n
SGV singulative (2'07122'0) ND9 MIX
Sup superlative N2179NN T
TAG tag N NINY
VD verbum dicendi N'NN N0
VERB verb V19

Yele vocative NNN7 MIX
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